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tiseh wahrscheinlich das Tcdesurteil flr sllgnicht vollig "glelchge=

achaltete" il literarische Produktion in Deutschland.®s mag-sich

wohl lohnen, im Zusammenhang mit diessen Heden kurz zu unbtersuchen,wohsr

o
eheure A der Nazls gegen alle Literatur,

denn eigentlich diese
iie sich eine gewisse geistige Selbststiéndigkeit bewahrt, herriinrt und
wie er sich erklirt.Die Nazls haben doch nun seit fast vier Jahren
alle Macht in Deutschland,und sie haben such viel Macht 1in der Welt.
Kénnten sie nicht allmihlich dazu kommen, jene Schriftsteller,die nicht
v811ig mit ihnen svmpathisieren,einfach zu ii b e r 8 @ h @ n ?Aber
neinssie hekommen Schaum vor den Mund,wenn sie ven ihnen redenj;sie

werden hvatarisch,sie schlagen um sich.Warum denn?

8 hat mehrere Griinde.Vor allemf und zundchst sind dle Mg Reprisen=

o

| B

tanten der Nazi-Literatur - also dle Minlster und offliziell anerksnnten

[

Dichter wie Johst = wiitend dariiber,dass im A u 8 1 a n d die Biicher

der amigrisrten deutschen Schriftsteller jenen Werken vorgezogen wer-—
den,dle im Dritten Reich entstehen.Das 1st in doppelter Hinsliech wahr:

gratans werden die esmigrierten deutschen Schriftsteller mehr 1n fremde
Sprachen ilibersetzt als dle Nazl-deutschen;zweltens aber werden auch
die deutschen Ausgabe der Werke von emigrierten Autoren in jenen

Lindern,wo man deutsch lieat - also in der Schwelz,in Helland, in

Qeaterreich,in der Tsechechoslovakeil - mehr verlangt,als die Werke
der Nazi-Deutschen.Ich glaube nicht,dass dieses Verhalten des aus=
léndischen Fublilkume vorwlegend politische Griinde hat.lMan findet in
New York cder in Zirilch,in Paris oder in Rio de Janeiro einfach,dass
die Werke von Thomas Mann oder Stefan Zwelg,von Llion Feuchtwanger
Frow tﬂﬁd(sf

ﬂdejhﬂhfégiwénﬁg interessanter und besser sind,sls die Biicher wvon
Kolbenhever,Ponten oder Johst(lauter Namen,dle ausserhalb Deutsch=
lands meist recht unbekennt sind.)Die internatlonalen Erfolge der
emigrierten deutschen Autoren - wie Vicky Baum oder Emil Ludwilg -

sind ein stindiger Anlass zur Verbitterung fiir die Schriftsteller,die
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d¥e in Deutschland geblieben sind.Dabeil hat die deutsche Reglerung

getan,um den Absatz der Nagzi-Blicher 1im Ausland zu for=

dern und zu erhShen.Man weiss,dass des Propaganda-Ministerium vor
L]
-

keinem Mittel zuriickscheutefs warf die deutsche literarische Pro=
duktion mit einem Dump i g auf den internf#atiocnalen Markt -

die deutschen Biicher kostete# im Avsland um 25 bis 30 Prozent weni
als in Deutschland selber - und sind also auchjum den glelchen Pro=

zentsatz bllliger als dle desutschen Bilcher,dle in Holland oder in
der Schwelz erscheinen und deren Verleger natiirlich keine staatlichen
Zuschiiese haben.Trotz diesem Dumping blieb der Absatz der Biicher,die

aus Deutschland kommen, im Ausland gering.Die Spekulation des Doktor

Gobbels war fehlgegangen.Man kann die Nervositit und den Aerger des

Minlisters verstahen,.
Men begreift sie umso mehr,wenn man sich erinnert,dass 1 n D e u tsch=

land selbst vom Publikum die Biicher jener Autoren bevorzugt und

am melsten verlangt werden,die noch nicht komplett gleichgeschaltet

ch kann es sich dabel immer nur um "arische"

gind.S8elbstverstindli

und politisch ziemlich indefferente Schriftateller handeln,ds ja

die ¥ Werke der jlidischen cder links-gerichteten ohne

léngerar Zeit verboten sind. - Sehr auffallend ist,zum
die Popularitit eines Antors wie Hans Fallada in Deutschland.(Autor
des Romans "Kleiner Mann,was nun?")Fallada gehdrta frither zur ge=
méesigten Linken,und ist hente betont unpolitisch.Seine Erfolge in
Dentschland sind teilweise bestimmt durch den Umstand zu erkliren,
dagse Fallada n 1 ¢ h t Nazi ist. - Ein grosses moralisches Prestige,
besonders bei der Jugend,geniessan gewlsse konservative Autoren,

von denen man welss dass sie zZwer nationalistisch.aber nicht Nazis
gind;zn dieser Grupre gahéren Wiechert Hans Carrossa und die bedesuten=

de Schriftstellerin Riecarda Huch.All disse Autoren werden den asus=
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Dr.G8bbels,Hanns Johat und die deutsche

Literatur.

Von Klaus Mann.
Unlingst haben der Doktor Joseph GObbels - ‘deutscher Propagandamini=
gster - und der Staatsrat Hanns Johst - deutscher Dichter,Prisident
der Dichter-Akademie und Freund des "Fiihrers" - sich wileder einmal
iber die deutsche Literatur vernehmen lassen.Dle belden Herren hatten
einen anffallend gereizten Ton,und versicherten wilederholt,mit allsr
Literatur,die nicht zuverldssig Hitler-treu ist,miiase nun endgiiltig
Schluse sein."Wir dulden es nicht lénger",schrien G&bbels und Johst -
baide recht nervis und aufgebracht - ,"wir dulden es keinen Tag mehr,
dass die Natior der Deutschen Autoren liest,die von lauer Gesinnung
sind,heimliche Vorbehalte gegen die Doktrin des Nationalsozlalismus
machen oder gar im Ausland leben.Mit diesen jeérmerlichen Autoren ist
Schluss,sis sollen kein germanisches Herz mehr vergiften diirfen.Wwir -
G&bbels und Johst - werden hSchst perstnlich daflir sorgen,dass dlese
Schriftsteller aus der deutschen Oeffentlichkeit verschwinden.Wir
werden anch alles Erdenkliche dafiir tun,dass das deutsche Publikum
die echten Nazi-Schriftsteller wirklich 1 1 e s t.Mit " liebender
Gewalt"("with loving force")scollen die Deutschen zu ihrem Gliick -
nEmlich zur Lektiire der Hitler-treuen Autoren - ge z wungen
werdant!” - So,oder Bhnlich,spracher der deutsche Minister und der
dentsche Dichter,und sie begleiteten ihre Reden mit vielen beleidi=
genden Anwiirfen gegen jene Lauen und Uneftschledenen,gegen jene
heimlichen Feinde der Hitler-Diktatur,die da immer noch meinen,im
Deutschland des Dritten Reiches das grosse Wort - oder {iberhaupt
irgendein Wort - filhren zu diirfen.
Diegse Reden - vor wenigen Wochen gehalten = sind inm Agsland viel be=

achtet worden.In der Tat sind sie bedeutungsvoll.Sle bedeuten prak=
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tiseh wahrechelinlich das Todesurtell fiir allqnicht vollig “"gleichge=
schaltete" Gmss® literarische Produktion in peutschland.Es mag sich
wohl lohnen,im Zusammenhang mit diesen Reden kurz zu untersuchen,woher
denn esigentlich diesé?ﬁngaheureﬁ%géyder Nazis gegen alle Literatur,
die sich 2ine gewisse gelstige Selbststindligkeit bewahrt,herriihrt und
wie er sich erklért.Die Nazis haben doch nun selt fast vier Jahren
alle Macht in Deutschland,und sie haben auch viel Macht in der Welt.
K&nnten sie nicht allmihliech dazu kommen, jene Schriftsteller,die nicht
villig mit lhnen svmpathisieren,einfach zu i b e r s e h e n 7Aber
nein:sie bekommen Schasum vor den Mund,wenn sie von ihnen reden;sie
werden hysterisch,sie schlagen um sich.Warum denn?

Das hat mehrere Griinde.Vor allemj und zunkchst sind die Mas ReprHsen=
tanten der Nazi-Literatur - also die Minister und offiziell anerkannten
Dichter,wie Johst - wiitend darilber,dass im A u s 1 a n d die Blicher
der emigrierten deutschen Schriftsteller jenen Werken vorgezogen wer=
den,die im Dritten Reich entstehen.Das ist in doppelter Hinsich wahr:
Erstens werden die emigrierten deutschen Schriftsteller mehr in fremde
Sprachen ilbersetzt als die Nazi-deutschen;zweltens aber werden auch
‘dle deutschen Ausgabe der Werke von emigrierten Autoren in jenen
Ledndern,wc man deutsch liest - also in der Schwelz,in Holland, in
Oesterreich,in der Tschechoslovakei - mehr verlangt,als die Werke
der Nazi-Deutschen,Ich glaube nicht,dass dleses Verhalten des aus=
l¥indischen Publikume vorwlegend politische Griinde hat.Man findet in
New York oder in Zirich,in Paris oder in Rio de Janeiro einfach,dass
die Werke von Thomas Mann oder Stefan Zwelg,von Lion Feuchtwanger

T~ iy, Zflid
oder interessanter und besser sind,als die Blicher von
Kolbenheyer,Ponten oder Johst(lauter Namen,die ausserhalb Deutsch=
lands meist recht unbekennt sind.)Die internationalen Erfolge der
emigrierten deutschen Autoren - wie Vicky Baum oder Emil Ludwig =~

sind ein stdndiger Anlass zur Verbitterung fiir die Schriftsteller,die
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&#e in Deutschland geblieben sind.Dabei hat die deutsche Reglerung
alles dafiir geten,um den Absatz der Nazi-Blicher im Ausland zu for=
dern und zu erhthen.Man weifﬂ,dass das Propaganda-Ministerium vor
keinem Mittel zurﬂckacheut%ﬁg warf dle deutsche literarische Pro=
duktion mit einem Dum p 1 #fg auf den interngationalen Markt -

die deutschen Biicher kostebzk im Ausland um 25 bis 30 Prozent weniger,
als in Deutschland selber - und sind also auchfum den gleichen Pro=
zentsatz billiger ,als dle deutschen Bilicher,die in Holland oder in

der Schweiz erscheinen und deren Verleger natiirlich keine staatlichen
Zuachiiese haben.Trotz diesem Dumping blieb der Absatz der Biicher,die
aus Deutschland kommen, im Ausland gering.Die Spekulation des Doktor
Gdbbales war fehlgegangen.Man kann die Nervositit und den Aerger des
KMinisters verstehen.

Man begreift sie umso mehr,wenn man sich erinnert,dass i n D e u tsch=
land selbst vom Publikum dle Biicher jener Autoren bevorzugt und
am melsten verlangt werden,dle noch nicht komplett gleichgeschaltet
eind.Selbstverstindlich kann es sich dabei immer nur um "arische"

und politisch gziemlich indefferente Schriftsteller handeln,ds ja

die P’ Werke der jildischen oder links-gerichteten ochnedies schon seit
léingeraer Zelt verboten sind. - Sehr auffallend 1st,zum Beisplel,

die Popularitit eines Autors wie Hans Fallada in Deutschland.(Autor
des Romans "Kleiner Menn,wes nun?")PFallada gehdrte frilher zur ge=
micsigten Linken,und ist heute betont unpolitisch.Seine Erfolge in
Deutsechland sind teilweise bestimmt durch den Umstand zu erkliren,
dass Fallada n 4§ ¢ h t Nazil 1st. - Ein grosses moralisches Prestige,
besonders bel der Jugend,geniessen gewlsse konservative Autoren,

von denen man weiss,dass sie zwar nationalistisch,aber nicht Nazis
sind;zu dieser Grupre gehdren Wiechert,Hans Carrossa und die bedeuten=

de Schriftstellerin Ricarda Huch.All diese Autoren werden den aus=
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gesprochen "gleichgeschalteten"entschieden vorgezogen.Eine besondere
Attraktion filr das anspruchsvollere literarische Publikum in Deutsch=
land haben jene wenigen Schriftsteller,dle zwar nicht mehr in Deutsch=
land leben - also eigentlich Emigranten sind - ,aber,bls gestern,dort
noch verlegt und gelsen gelesen werden durften.Zu dlesen Ausnahmen
gehdrty {fiswes Thomas Mann:mein Vater lebt in Zirich,sber seine Biicher
erschienen,bis zum Jahre 1936,noch in Berlin.Sie waeren - obwohl sle
in der dentschen Presse wenlg angezelgt und noch wenlger besprochen
werden durften - erfolgreicher,als die Erzeugnisse der melsten Nazi-
Schriftsteller - :wiederum ein Anlass fiir Nervdsitit und Verstimmt=
heit im Propaganda-Ministerium,

Die Verdriesslichkeit und die Aggressivitit in jenen Krelsen,die fiir
die Nazi-Kultur verantwortlich sind,versteht men aber erst ganz,wenn
man bedenkt,dass die Nazls selber - in den vier Jahren seit sie
herrschen,und ir all den Jahren # ihres Kampfes um die Macht -
keinen einzigen Dichter hervorgebracht haben,der sich elnes Inter=
nationalen oder such nur elnes grossen nationalen Ruhmes erfreut.
Man schaue sich das Peuifleton der Nazi-Zeitungen,man schaue sich
ihre literarischen Reviueng an,man lausche ihre literarischen Radio-
Sendungen:und man findet {iberall den gleichen Mangel an Talent,an
Geschmack,an Bildung,an wirklicher Kraft.Um Bllhne und Film steht es
nicht besser - innerhalb weniger Jahre hat der deutsche Fllm selne
internationale Anzlehungskraft beinah v8llig eingeblisst,und in den
deutschen Stddten kann man kein interessantes Theater mehr sehen.
Der Doktor G8bbels selbst 1st dariiber verzwelifelt.Er klagt und er
schimpft;er arranglert Preisausschreiben fi'r junge Dramatiker,aber

es niitzt 2lles nichtss;wo es kein Talent,keine echte gelstige Be=
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wegung gibt,da hilft kein Preisausschreiben - und die armen Theater=
direktoran im Dritten Reich nehmen ihre Zuflucht zu alten Possen
oder zu den wenigen Klaasikern,bel denen nicht die Spur einer an=
riichigen Gesinnung zu finden ist.

Nein,wir brauchen uns nicht dariiber zu wundern,dass die Nazi-Autori=
téten zornig auf alle deutsche Literatur sind,die 1m Ausland er=
scheint - oder die zu Hause erscheint,sber in elner geistigen Oppo=
sition zum Nationalsozialismus steht.Wir brauchen uns nicht dariiber
zu erstaunen,dass die G¥bbels und Johst so fest dazu entschlossen
sind,diese Literatur a us zur ot ten.

Wes fiir Fo 1 g en wird dieser neue und radikasle Ausrottungs-Pro=
zess fifr das knlturelle Leben Deutschlands haben?

Die Frage,die wir zu stellen haben,milsste eigentlich lauten;Wird vom
kulturellen Leben Deutschlands,nach Gtbbels' neuesten Verordnungen,
{iherhaupt norh etwas {ibrig bleibentVWerden,durch diese Verordnungen,
nicht die allerletzten Reste eines geistigen Lebens in Deutschland
zerstirt werden?Viel war ohnedeis nicht mehr librig.Auch dles Wenige
wird verschwinden milssen. - Wird es,zum Belsplel, jetzt noch lange
m$glich s2in,ein Stiick von Gerhart Hauptmann aufzufihren?Hauptmann -
der alt gewordene und neruntergekommene‘Dichter der "Weber" - macht
zwar alle erdenklichen Versuche,um mit dem Regime gut zu stehen;
aber man welss doch wohl,dac=s er im Grunde seines Herzens keln Nazl
ist,.Gehdrt er also nicht gerade zu jener Gruppe,die "ausgerottet"”,
die stumm gemacht werden soll?Jedenfalls gehdrt zu dleser Gruppe
Thomas Mann - und es ist eine Tatsache,dass seln neues Buch,der
dritte Band des grossen biblischen Joseph-Romans,in Deutschland
nicht mehr vertrieben werden darf.Zu dieser Gruppe diirften auch

Philrsophen wle Oswald Spengler oder der Graf Keyserling gehdren,
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die Beide zwar in ihrem Denken nationalistische und selbst fascistil=
sche Tendenzen haben,sber sich doch - schon durch die HShe ihres in=
tallktuellen Niveaus - von allem Nazitum welt unterschelden,und des=
halb im neuen Deutschland ein Aergernis bedeuten kdnnten.- Verschwin=
_ den werden schliesslich jene letzten publizistischen Zufluchtsstiétten
fiir ainen - relativ - liberalen Geilst;jene letzten Oasen in der Wilste
des deutschen "gleichgeschalteten"kulturellen Lebend - etwa das Feullle=
ton der "Frankfurter Zeitung"oder die literarische Revue "Dle Neue
Rundschau" (8.Fischer-Verlag) - die bis jetzt nur langwelllg und reak=
tiondr aber doch nicht v&llig nazistisch geworden war.
So wird - "mit liebender Cewalt" - das deutsche Volk zu weiteré?hnd
schliesslich kompletter gelstiger Verarmung erzogen.Was Ulbrig bleibt
ist:"Mein Kampf' von Adolf Hitler,"Der Mythos des XX.Jahrhunderts"von
Rosenberg,die gesammelten Schriften von Hanns Johst - und ein Haufen
von Kriegsliteratur.Gerade um diese Kriegsliteratur aber handelt es
sich.S81e so0ll des deutschen Volkes gelstige Nehrung sein - eine andere
brauneht es nicht mehr.Denn "dle totale Mobilmachung"betrifft nicht
nur die Weffenfabrikation,den S&memers Strassenbau und dile Konservie=
rung von Schweinefleisch oder Kartoffeln.Sie betrifft auch das gel=
stige leben.Ein Volk,das nichstens als Kanonenfutter dlenen soll,muss
guntchst einmel s t um p f 8 1 nn i1 g gemacht werden.In der Tat
tut das Propsganda-Ministerium,und die ihm unterstellte Presse,alles

nur Erdenkbare dafir,um diesen Prozess zu beschleunigen.

Klaus M a nn .




Dr. Goebbels, Hanns Johst and German Literature

--by Klaus Mann

Recently Doctor Joseph Goebbels, German Minister of Propaganda,
and Councilor of State Hanns Johst, German writer, President of the
Poet's Academy and friend of the "Ftthrer", have once again let
themselves be heard with regard to German literature. Both
gentlemen manifested a strikingly irritated tone, and asserted
repeatedly that all literature which is not absolutely pro-Hitler
must now be completely eradicated. "We will tolerste it no
longer", cried Goebbels and Johst, both with forece and anger.

"Not another day will we tolerate having the nation read German
authors who reveal an indifferent attitude, or who show secret
reserve toward the doctrine of National Socialism, or who live
abroad. The end has come for these despiczble writers; they shall
no longer be permitted to poison Germaniec hearts. We, Goebbels
and Johst, will attend perscnally to the disappearance of these
writers from the sphere of public interest. We will do everything
conceivable in order that the German public may read true and actual
Nazi-zuthors. With 'loving foree' shall Germans be confined to
the perusal of pro-Hitler books--for the Sake of their own welfare
and happiness." Thus, or similarly, the German Minister and the
German poet spoke, and they accompanied their speeches with many
insulting thrusts against those indifferent and undecided writers,
against those secret enemiss of the Hitler dietatorship, who still

believe that they have the right to speak authoritstively - or even




the right to speak at 8ll - in the Germany of the Third Reich.

These speeches, delivered a few weeks ago, have received
much attention outside of Germany. And they are indeed significant.
They signify, in all practical probability, the death sentence
of all not completely "coordinated" ("gleichgeschaltete") literary
production. In connection with these speeches, it may well reward

itself to examine briefly the source of as well as
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he explanation
far this overwhelming hatred of the Nazis toward all literature
which maintains a certain spiritual and intellectual independence.
The Nazis have been all-powerful in Germany for a period of almost
four years, and as a power in world affairs, they are regarded
with ever-increasing vigilance. Could they not gradually come

to the point of simply ignoring those writers who do not fully
sympathize with them? But no, the Nazis froth at the mouth
whenever they speak of them; they become hysterical; they throw
their arms about, Why then? There are several reasons. Above
all, the representatives of Nazi literature - and consequently

the government officials and offiecially recognized writers like
Johst - are enraged over the fact that the books of the emigrant
German authors zre preferred abroad to those works whieh are
produced in the Third Reich. This is doubly true; first, in that
more works of refugee German writers are translated into foreign
tongues than those of the Nazi-German writers; secondly, in that
the German editions of the works of exlled and emigrant authors
are in greater demand in those lands where Cerman is read (namely:

Switzerland, Holland, Austria, and Czechoslavakiza) than the works
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of Nazi-Germans. I do not believe that thilis attitude on the part
of the public outside of Germany has predominantly political
reasons. In New York or in Zurich, in Paris or in Rio de Janeiro,
one simply finds the works of Thomas Mann or Stefan Zwelg, of
Lion Feuchtwanger or Franz VWerfel to be better and more interesting
than the books by Kolbenheyer, Ponten or Johst (names which are
quite unknovn outside of Germany). The international succesces

of émigrg German authors, such as, Vicki Baum or Emil Tudwig,

give constant occasion for embitterment on the part of authors

who have remained in Germany. In consideration of this state of
affairs, the German government has done ererything in its power

to promote and increase the sale of Nazi books abroad. The
Ministry of Propaganda stops at nothing to gain its ends; it
dumped German literary production on the international market.
These German books cost from twenty-five to thirty per cent less
abroad than in Germany itself and are, therefeore, in the same
percentage, cheaper than the German bocks which appear in Holland
or in Switzerland and whose publishers, of course, do not receive
subsidies from public funds, Despite this dumping on the foreign
market, the sale of books which came from Germany continued at

its former low figure abroad. This speculation of Doctor Goebbels
miscarried. One may, therefore, readily understand the uneasiness
and anger of the Propaganda Minister.

One comprehends it so much the better when one calls to mind

the fact that in Germany itself the publle especially favors and

demands the books of those authors who are nct completely coordinated.




Naturally, thls demand can arkly only to "Aryan" and politically
rather indifferent writers, since the works of Jewish and left-
minded authors have been forbidden for guite some time. Particularly
striking is the popularity of an author like Hans Fallada in Germany
(the author of the novel "Little Man, what now?"). Fallasda
formerly belonged to the moderate Left and is to-day emphatically
non-political. His successes in Germany are to be explained in
part by the circumstance that Fallada is not a Nazi. A great
moral prestige, particularly among the youth, is enjoyed by
certain conservative zuthors whom one knows to be definitely
nationalistie but not Nazi; to this group belong Wiechert, Fans
Carrossa and the well-known authoress, Ficarda Huch. All these
writers are declidedly preferred to those of the avowed "coordinated"”
camp. A speclal attractlion for the more exacting literary publiec
is exercised by those few writers who no longer live in Germany
(therefore, those who are zctually emigrants), but whose works
were still permitted to be published and read there until recently.
To these exceptions Thomas Mann belongs; my father lives in Zurich,
but his books still appeared in Berlin until January 1836. Although
they were not allowed to be much advertised or discussed in the
German press, they were far more successful than the creations
of most Nazi writers;--another cause for irritablility and i11-
humor in the Propaganda Ministry.

The irascibility and aggressiveness in those cirecles whick
bear the responsibility for Nazi culture may well be understood

when one considers thet the Nazis themselves--in the four years




that they are ruling and in all the years of their struggle for

power--have produced not single author whe enjoys an international
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or even a great national fame. We inspect the feullleton of the
Nazi newspapers; we scan their literary reviews; we listen to

their literary radio broadcasts; and we find at every turn the
same leck of talent, taste, cultrre and real strength. With
regard tc stage and screen the situation is no better; within

he last few years the German film has suffered almost complete
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ss of 1ts international appeal; end in German clties, the theater

1s no longer an ovtstanding attr: ction. Doctor Gﬁebhﬁls himself
He o rﬁ\»fi‘.’!ﬁ&.biﬁw ot o ol s Lo e &
s in despair. ,he arranges prize competitions for Yyoung ﬂTHWatacts,

A
but all to no avail. Where there is no telent, no true intellectual

-

stimulus, a prize competition will not remedy the deficiency; and
the poor theater director of the Third Keich must take recourse to
old farces or to the few elassiecists in whose works no trace of
"desplcable" convictions is to be found.

No, we need not be surprised that Nazi zuthorities are infuriated
by all German literature that appears outside of Germany, or by
that which appears in Germany itself, but stands In spiritual
opposition to National Socialism. We need not be astonished that
Goebbels and Johst are so firmly decided in their intention to
wipe out this literature.

What consequenses will this new and radical extermination
process have for the cultural life of Germany? The question whieh
ue—have—tao ask ought really to read as follows: Will anything

remain of Germany's cultural life after Goebbel's lztest decrees




are carried into effect? Will not the very last vestiges of
spiritual life in Germany be destroyed by these ordinances?
There was no longer much that remained; but now even this 1little
must disappear. Will it now still be possible to stzge a play
of Gerhart Hauptmann'!s? To be sure, Hauptmann, the old and
enervated author of the "Weavers", makes &ll conceivable attempts
to stand on good terms with the present Pégime, but we all know
that at the bottom of his hecart he is far from being a Nazi.
Therefore, does he not also belong to that group which is to be
exterminated and silenced? In any case, Thomas Mann belongs to
this group, and it 1s indeed a fact that his latest book, the
third volume of the great biblical Joseph-novel, cannot be sold
in Germany. In this group, such philosophers as Oswald Spengler
or Graf Keyserling might be included, both of whom, to be sure,
reveal nationalistic and fascist tendencies in their philosophies,
but who, nevertheless, set themselves apart from all Nazidom by
the very height of their intellectual niveau, and for that reason
can be only a further offense to Nazi-Germany. And finally those
last journalistic retreats for the comparatively liberal spirit
must now vanish; those last oases in the desert of German "coordinated"”
cultural life--namely, the feuilleton of the "Frankfurter Zeitung"
and the literary review of "Die Neue Rundshau" (S. Fischer publi-
cetion)--which until recently had become merely dull and reactionary,
but not completely pro-Nazi.

Thus--"with loving force"--will the German people be educated
to further and finally complete spiritual and intellectual impover-

ishment. What still remains is "Mein Kampf" by Adolf Hitler,
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Jahrhunderts" by Kosenberg, the ccllected works

f war literature.

role. It is to become the w«
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For, "the total mobilization" doce
not only affect the manufacture of armaments, the building of road

the conservation cof pork and potatoes; it also concerns the

intellectual and cultural life of the nation. A people which is
soon to serve as food for the cannons must first be dulled to the

peint of stupidity. &And in truth, the Ministry of Propaganda

together with the press that 1s subservient to it, is doing

o

Klaus Mann

November 19836
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